aabak (m., R. aabaka, mn. I./R. aabaci/aabakov) [mnoZitbena tablica]

aba(j)iin (m., R. aba(j)iina, mn. I./R. aba(j)iini /aba(j)iinov;\i luminar — riedko) [krovni
prozorci¢; svjetlarnik]

aa’ben (prlg.) [uzreCica koja izkazuje sumnju; “dobro?”; “u redu?”’]

abonaati se (abonan/-a§, abond (-aala/-aalo)) [predplatiti se; kupiti bonove za hra-
nu/obroke ili sl. (za posebnu prigodu ili za viSe dana unapried)] (ucest. parnjak:
aboniivaati se)

abordaati (abordén/-as, ‘abordd (-aala/-aalo); i obordaati — CeS¢e) [zakoditi; zaustaviti;
zaustaviti i natrag okrenuti] (nesvrs. i ucest. parnjak: abordiivaati)

abrivaati (abrivan /-as, abrivQ (-aala/-aalo); uzp. brivaati, i zabrivaati, i obrivaati) [usporiti
(vozilo.ili'plovilo)]

aacid\(m., R. aacida, mn. I./R. aacidi) (aacidov; i kiseliina — skoro redovito) [kiselina]

aacid(i) (=a, -0) (i ljuut(i)) [kiseo (-la, -10)]

advokat (m., R. advokata, mn. I./R. advokati /advokatoov; i fiskal — vrlo riedko) [odvjetnik;
pravni zastupnik; zagovornik] (advokatov (pridj.) = “advokétov”)

afanaati (afanan/-as, afand (-aala/-aalo); v. i ofamaati — CeS¢e; uzp. razfanaati se) [pozliti;
onesviestiti se] (nesvrs. /ucest. parnjak: afanjiivaati)

afitaati (afitan/-as, afitd (-aala/-aalo)) [iznajmiti (stan/kuc¢u/prostoriju'za stanovanje,
smjestaj)] (nesvrs. parnjak: afitiivaati)

afiton (-a, -0) [iznajmljen (-a, -0) (komu stan /ku¢a/prostoriju za stanovanje, smjestaj)]

afén (m., R. aféna, mn. I./G: aféni/afénoov; i afdm) [nesvjestica]

agaC (m. , R. agaca, mn. I. /R. agaci/agacoov; i jagaC < CeSte) [plemenita riba lubin]

agaanac (po lat. agnus — jaganjac; m, R. aganca, mn. L. /R. aganci/agamcov; i gaanac; uzp.
rogoc) [kuka u “S-obliku” (ne, nuzdnoe; ucyrs¢ena nego i prienosna)]

agust (m., R. agusta, mn. I./R. agusti /agustov) [mjesec kolovoz]

ahaa [potvrdan odgovor: da, jest/jesam, .. . ]

ajde! [hajde! (podi!; otidi!) — imperat.]

aj’maloora! (i vaj malgora! — vrlo riedko) [blaza psovka — “odstupi (zlo) od mene!”]

ajme(h)! (a. meni!,tebi!, njemu!, ...; uzp. djme! /ujme!, i jooh) [jao! (j. meni!, j. tebi, j.
njemu!, .. . ) — uzvik pri boli ili Zalosti]

ajmeekaati (ajmeecin/-e§, ajmeekd (-aala/-aalo)); uzp. jokaati [glasno Zalovati ili plakati
— %aljivo] (jednokrat. parnjak: za’ajmeekaati); “Ca toote jo¢es i ajmeedes kad si se
sadmo zeericu zagrebeso?!”

ajutaati (se) (ajutan/-as, ajutd (-aala/-aalo); uzp. rekuperaati (se)) [malo (se) oporaviti;
ojacati (se); osnaziti (se); pomoci (se/si)] (nesvrs. i uCest. parnjak: ajutiivaati (se))
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akomodaati (se) (akomodan/-as, akaomodd (-aala/-aalo); uzp. komodaati se) [udobno
(se) smjestiti] (ucest. parnjak: akomodiivaati (se))

akomulaator (novija izkriv. usvoj.; m., R. akomulaatora, mn. I. /R. akomulaatori /akomulaa-
torov) [spremnik (mokar) za (istosmjernu) elektri¢nu struju; akumulator]

akoord (na a.; m., R. akoorda, mn, I./R. akoordi/akoordov) [pogodba; rad po dogovoru]

akuuZza (Z., R. akuuZe, mn. I./R. akuuZe /akuuz) [dodatni bodovi (po prijavi) u kartaskoj
igri “troSeti’’]

akuzaati (akuZan /-8, akuzg (-aala/-aalo)) [kartaski izraz: — prijaviti karte koje se dodatno
boduju] (nesvrs.i ucest. parnjak: akuZiivaati)

ala! [poticajni uzklik: hajd’mo!, u¢ini (-mo, -te) tako!]

alapaaca (novija usvoj.; Z., alapaace, mn. I./R. alapaaCe /alapa¢;-uzp. blejaaca) [brblja-
va/“lajava” Zena]

ala’presta (prlg.; rabi se vrlo riedko; uzp. ala’zvelta) [na brzinu (kakvota je manje vazna!)]
alavija (prlg.) [onako kako treba (uciniti $to)]

ala’Zvelta (prlg.; uzp. ala’presta) [brzo i spretno.~ liep “umjetnicki dojam” ( i kakvoca je
vazna!)]

alaj (priedl.) [uzporedno; uzduz (posebice, za privez ili medusobni poloZaj dvaju brodova)]
almeno (rabi se samo iznimno; uzp..ba(a)r /baaren — skoro redovito) [barem (malo)]
altroke [rie€ za izticanje bitne razli€itosti dviju stvari ili pojava: “a ne kao™]

ambas(8)aduur(m., R. ambas(§)aduura, mn. I./R. ambas(§)aduuri/ambas(S)duuroov) [ve-
lepoeslanik; ambasador] (ambasadorov (pridj.) = “ambas($)aduurov’)

ambicijuun (m., R. ambicijuuna, mn. I./R. ambicijuuni/ambicijuungov, i ambicijuunov)
[skrajnje htienje; velik prohtjev; “bolestna” Zelja (ambicija)]

anarkist (m., R. anarkista, mn. I. /R. antikri$ti /antikriiStov) [zagovornik bezvladaili nereda]
anarkija (Z., R. anarkije, mn. I./R. anarkije /anarkiij) [bezvlade; ob¢i (druZtveni) nered]
aanci (izjavno) [pace; dapace; pogotovo (kad se odrice)]

aanci! (uzkli¢no-upitno) [rjeca za nevjericu ili iznenadenje: joSi to!?]

anel (i anee u I.; m., R. anela, mn. I./R. aneli/anelov; i anee (jed. I.); uzp. bitva) [metalni
kolut; prsten; “alka” (za privezivanje brodice, nizanje ¢ega ili sl.)]

angiina (Z., R. angiine, mn. I./R. angiine /angiin; uobic¢jeno u mnez.), [krajnik u grlu]

anguc (m., R. anguca, mn. I./R. anguci/angucov) [vista morske ribe (Siljasta oblika,

nejestiva); “silo”]
angulja (Z., R. angulje, mn. I./R. angulje /anguulj) [jegulja]

anguurija (Z., R. anguurije, mn. I. /R. anguurije/anguurij; uzp. meluun) [lubenica (crvena,
zelene kore) ]

antipast (m., R. antipasta, mn. I./R. antipasti /antipastov; uzp. pa(a)st) [predjelo]
antiko (i std(a)ro — mnogo ¢esc¢e) [(pra)staro (i Sto pripada drugoj uljudbi)]

apiko [okomito (padati, tonuti)]

apoostol (m..R. apoostola, mn. I./R. apoostoli /apoostolov) [apostol; Isusov uéenik]

apotekarica (Z., R. apotekarice, mn. I. /R. apotekarice /apotekariic) [lickarnica; apotekarica;
farmaceutkinja]

apotekar (m., R. apotekara, mn. I./R. apotekari/apotekaroov) [liekarnik; apotekar; farma-
ceut] (apotekarov (pridj.) = “apotekarov”)

apriil (m., R. apriila, mn. I. /R. apriili /apriilov) [mjesec travanj]
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aprovizaacija (Z. R. aprovizaacije, mn. I./R. aprovizaacije /aprovizaaciji; i provizaacija —
mnogo CeSc¢e; kraj. uvet.: aprovizacujuu) [sliedovanje osnovnim potrebStinama (u
vriemenu ob¢e oskudice)]

apuntamenat (m., R. apuntameenta (i apuntamiinta), mn. I. /R. apuntameenti /apuntameen-
tov) [dogovor, dogovoreni sastanak]

a’puur [(pa) ipak; svakako da; (a) bas]

Arab (m. R. Araba, mn. I./R. Arabi/Arabov) [Arapin]

Arabi(j)a [Saudijska Arabija; ozemlje, ob¢enito, gdje prevladuje arabska uljudba]

arameengo! (i v’arameengo!) [psovka: “k vragu!”]

Arbanaas /-naska (uzp. éiptér) [zadranin/-nka podrietlom Albanac/-nka]

Arbanija (i §iptarija — riedko) [Albanija]

arbuun (m., R. arbuuna, mn. I./R. arbuuni/arbuungov) [vrsta biele ribe] (arbunov (pridj.)
= “arbuunov’)

ar¢0$ (m., R. ar¢68a, mn. L./R. ar¢6si/aredSoov) [kruzna mreza koja se baca s ramena;
saCmarica]

ardenj (m. R., ardenja, mn. I./R. ardenji /ardenjoy) (najceSte u mnoZ.: ardenji; i oruude
— novije i vrlo riedko) [neuobicajen(a) alat(ka); pribor; orude; sprava(e)] (alat
(uobiCajen) = “alat”)

arduura (Z., R. arduure, mn. I./R. arduure /arduur) [svjetlucanje u moru uzrokovano plan-
ktonom (fosforeseencija)]

arduraati (ardurén /-aS, ardurd (-aala/-aalo)) [svjetlucati more (no¢u)] (jednokrat. parnjak:
za’ arduraati)

arganaati| (arganan /-a$, argand (-aala/-aalo)) [buciti glasbenim ili inim napravama; loSe
orguljati] (jednokrat. parnjak: za’arganaati)

arganee /arganel (m., R. arganela, mn. I./R. arganeli/arganelov; uzp. drganee/6rganel)
[konopac uz ribarsku mreZu]

argiitula (z. R. argiitule, mn. I./R. argiitule/argiitul; uzp. guuscerica, i slivica) [ku¢na
gusterica; macaklin]

argoola (z. R. argoole, mn. I./R. argoole /argool) [poluga-rucka za upravljanje kormilom;
rudo]

arijav (arijaavi (-a, -0); uzp. zloCest) [nevaljao (-la, -10); lo$~(=a, <) — Cesto se rabi u
prenesenu znacenju; tko/Sto je upitne vriednosti] (Je li u svezi s Arije, arijevci?)

ariv (m., R. ariva, mn. I./R. arivi/arivov; uzp. riiva) [dolazak (posebice, za brod)]

arivaati (arivan/-as, arivo (-aala/-aalo)) [do¢i; ‘doputovati; doploviti (brodom); pristati
(brodom); sti¢i]

arjan-barjan (prlg.) [neozbiljno; neuredno; stanje u druztvu kad svatko radi Sto ga volja]

arlauukaati (arlauucin/-es, arlauukd (-aala/-aalo)) [urlikati zavijajuei; vikati/derati se iz
svega glasa] (jednokrat. parnjak: za’arlaukaati; urlikati = “urliikaati’)

armaduura (Z., R. armaduure, mn. [.7R. armaduure /armaduur; uzp armatiira) [gradevinska
skela; nosiva kenstrukcija; “armatura’]

armatiira (Z., R. armatiire, mn. I. /R. armatiire /armatiir; uzp. armaduura) [spojnica mreZne
99+ 6

“naape”i “opartice”]

armeliin (m.,'R. armeliina, mn. I./R. armeliini/armeliinov) [vrsta okrugle crvene ili Zute
Shjive]

armiivaati (se) (armiivan/-a8, armiivd (.aala/-0)) [opremati (se); spajati izpletenu (ribar-
sku) mreZu (“naapu”) s ostalim dielovima] (svrs. parnjak: drmati (se))
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armiz (m., R. armiza, mn. I./R. armiZi/armizov; uzp. d&rmiz) [privezivanje broda, oprema
(konopci) za privezivanje]

armiZaduur (m., R. armiZaduura, mn. I. /R. armiZaduuri /armiZaduuroov) [brodoprivezivac]
(brodoprivezivacev = “armizZaduurov”)

armizaati (se) (armizan /-as, armizg (-aala/-aalo)) [propisno privezati brod] (nesvrs. par-
njak: armiziivaati (se))

armonika (Z., R. armonike, mn. I. /R. armonike /armonik) [harmonika (glazbalo)]

armoonij (m., R. armoonija, mn. I./R. armooniji/armonijov; i harmoonij), [male orgulje
bez vanjskih cievi (crkveno glasbalo)]

aarpa (Z., R. aarpe, mn. I./R. aarpe/aarp; uzp. gromulja) [hrpa]

artiSt (m., R. artiSta, mn. I./R. artiSti/artiStov) [umjetnik; vrlo nadaren najstor (zanatlija)
—kao pohvala]

artoorzijo (poojti a.) [utaman; nastrano; ukrivo (zagubiti'se; propasti) J(“Ova kokosa mi je
pocala artoorzijo neesti. Sutra ¢u ju zatvoriti u/kokosiinjak oli klasti va kapunjeeru.”)

arzati (arzin/-es, arza (-ala/-alo); i harzati) [hrzati; glasati se poput konja]

asti! [uzvik za Cudenje i/ili iznenadenje] (“Asti misa — kako je to ucinii!?”’; “Asti sto —
kako si me pristraasi!”)

aa$ [as — “najjaca” (igrata) karta]

aaSta (Z., aaste, mn. I. /Ri.aaSte /aast)-[brid brodske kobilice iznad mora; statva (pramcana
i krmena)]

atakaati (atakan/-as, atako (-aala/.o) — riedko se Cuje; i napdsti -skoro redovito) [napasti
(koga/sto); nasrnuti] (nesvrs.i uCest. parnjak: atakiivaati)

atenat (ateentiy-a, -0) [pripravan (-a, -0)]

ateento (prlg.) [pozorno]

ateento biti [biti pozoran; biti usredotocen]

ateento stoti (v. stoti) [biti pripravan/spreman na trenutacno djelovanje]

avancaati (avancan/-a$, avancd (-aala/-aalo); i vancaati; uzp. zvancaati) [napredovati;
unapriediti; formalno napredovati u sluzbi] (uCest. parnjak: avanciivaati)

avijuun (m., R. avijuuna, mn. I./R. avijuuni/avijuunoov; i eroplan, i reoplan) [zrakoplov;
avion] (zrakoplovov/avionov = “avijuunov”)

azija(a)t (m., R. azija(a)ta, mn. I./R. azija(a)ti/azija(a)tov) [ob¢i naziv zaCovjeka/ljude
azijske (“iztocnjacke”) uljudbe (razlikovanje od zapadnoeuropske uljudbe)]



a(a)!? [je li (da jest)!? — olekujuci povladivanje ili slaganje na kraju “upitna uzklika”]
(“Ca nii da je vako dobro, aa!?”)

a(an) (uzp. vo’san!)! [odziv: evo me!, molim?!]

alba (., R. dlbe, mn. I./R. albe/alb) [biela sye¢enicka halja]

aliga (i skup. imen.; 7., R. alige, mn. I. /R. alige/al(i)g) [morska “trava”; posedonia visoka]

alizica (i skup. imen.; 7., R. alizice, mn. L. /R. dlizice /lizZic) [posedonia nizka]

alizina (Z., R. alizine, mn. I./R. alizine/éliZin) [stara i napola trula “dliga”; “dliga” koju je
more izbacilo.na obalu]

Andrf_: (vl. ime; 7., R./Z. Andrf_:e /Andre; uzp. Jadre i Jadriij) [zkra¢. od Andrijana (samo
zensko ime)]

an’jel (m., an’jela, mn. I./R. an’jeli/an’jelov; i andel — novije) [andeo; riba andeo (“ko-
kot™)]

ankura (z., R. ankure, mn. I. /R. ankure /ankur; uzp. sidrina, i surgadiin) [dvokrako Zeljezno
sidro; kotva; ankora]

Ante (v1. ime; m., R./Z. Antee/ante; v. i Tén&i/Ténko, i Toone/Toona)[Anté.— vlastito
muzko ime (zkra¢. od Antun; samo muzko ime)] (Zenska inacica: Antica)

arCiti (arcin/-i8, ar¢i (-ila/-ilo); uzp. prifundaati) [uludo trositi; “arciti] (svrS. parnjak:
proarciti)

arija (Z., R. arije, mn. I./R. rije/arij; uzp. arja) [pjev; pjevanje; solisti¢ka,operna dionica]

arja (z., R. arje, mn. I./R. arje/arj; i zrak — mnogo CeSte; uzp. arija, i\respiir) [zrak;
svjez vanjski zrak]

arma (Z., R. arme, mn. I./R. arme /arm) [oprema]

armati (drman/-a8, arma (-ala/-alo)) [opremiti; postaviti ili namjestiti sve $to i kako tre-
ba; izraditi (sastaviti ‘s armatiitami’) ribarsku mrezu; “montirati”’] (nesvrs. i ucest.
parnjak: armiivaati)

armati se (i opreemiti se — mnogo-CeS¢e) [opremiti se; pripremiti sebe, sve sprave i sav
pribor za odredeni posao] (nesvrs. i ucest.parnjak: armiivaati se)

armiz (m., R. amiza, mn, I./R. @miZi /armiZov; uzp. armizZ) snast; [cjelokupna brodska
oprema]

arnjul (m., R. arnjula, mn. I./R. arnjuli/arnjulov; i bubrig — ¢esc¢e) [bubrjeg (tjelesni organ)]

arti (m., (mn.) _I./R. arti, D. artin) [ribarske sprave, pribor i (sva mogu¢a) oprema]

arvanj (prastara rie¢; m., R. arvnja, mn. L. /R. arvnji/arvnjo(o);v; i lookva — sada redovito;
uzp. slaatina, i Sipnaata) [mjesto na kojemu ima vode; lokva, prirodno pojiliste]

arvanj (toponim)

azula (Z., R. azule, mn. I./R. azule/azul) [kopca na odjeti; kop€a na narodnoj nosnji
izradena od konca iglom (ru¢no, tzv. “oko”)]



ba(!) [djecji poljubac (zvukovno oponasanje)]
baaba (Z., R. baabe, mn. I. /R. baabe /béb) [francuzkaigrata karta sbrojem “12.” (“dama”)]
babavén (m., R. babavana, mn. I./R. babavani/babavanoov) [pauk §to Zivi u “buuzici pod

oy

zemljoo(n)” — najcescte uz “magriz’] (pripad. pridj. = “babavanov”)

baabica (Z., R. baabice, mn. I./R.-baabice /baabic) [porodilja; velika rakovica — Zenka
(morski rak)]

baabin paas (R. baabinoga pasa) [duga (razsap sunceve svjetlosti kroz kisne kapljice)]

baabina soo(1) (R. baabine'soli) [kamen kristalno-zrnate strukture; “kremen”]

Baabini (R./D. Baabinih /-n) [vel’artski rod — odvjetak Jeelinih, prez. Klarin (nekad Ug-
lesi¢)]

Baabinka/baabinica [nadimak /naziv za Zenu iz vel’artskoga roda “Baabinih”]

babinja.(z., R. babinje, mn. I./R. babinje/babiinj; i tabinja — skoro redovito) [ugotica
(riblja vrsta)]

babinje (s., mn. R./D. babiinj/babinjan) [dani poslie poroda]

baabiti (baabin/-i§, baabi (-ila/-ilo)) [pomagati trudnici da (lakSe) rodi] (svrS. parnjak:
obaabiti)

baciilj(I) (m., R. baciilj(I)a, mn. I. /R. baciilj(1)i/baciilj(1)oov) [bakcil; bakterija] (pridj. =
“baciilov”)

bacilj(1)aati (baciljan/-as, baciljo (-aala/-aalo)) [mariti za nevazno;/voditi ra¢una © sitni-
cama; nastojati oko cega bezkoristnogal]

bacvari¢ (m., R. bacvari¢ta, mn. I./R. baévari¢i /bacvari¢ov) [vrsta sitneribe (podujka)]

badaaca (Z., R. badaaCe, mn. I./R. badaaCe /badaé;~i bataaca =.CeSte, uzp. puntapet, i
$piina) [kopcasta pribadaca]

baadati (nesvrs. ulest. glag.; baadan/-as$, baada (-ala/-alo); uzp. ubadaati, i badiivaati)
[bockati; plitko bosti (iglom, Silom, tznom ili sl. (insekti)] (svrS. parnjak: zbaadati;
bosti (ob¢enito) = “boosti”)

badénj (m., R. badnja, mn. 1. /R. badnji/badnjoov) [badanj; veliki mastel — posuda u kojoj
vri(e) most]

badiilj (m., R. badiilja, mn: I. /R. badiilji/badiiljoov) [maleni badanj (“badnji¢”’); duboka
lopata]

badiivaativ(badiivan/-a8, badiivd (-aala/-aalo); i badaati — vrlo riedko; uzp. obadaati, i
baadati).[obracati paznju; poslusati; slusati]

badlja¢ (m., R. badljaca, mn. I./R. badljac¢i/badljac¢oov) [igli¢asta smrjeka; igli¢asti (bod-
ljikavi) “smriic¢”]

badljast(i) (-a, -0) [bodljikav (-a, -0)]
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badljaska (zZ., R. badljaske, mn. I./R. badljaske /badljask; uzp. smriiska) [plod (bobica) od
“badljaca”]

badljiiv (badljivi, -a, -0; v. badlja) [s mnogo bodalja; “bodljav (-a, -0)”] (bodljikav =
“bodljikav”)

badnuti (badnin/-es, badnu (-ula/-ulo)) [bocnuti — i u prenesenu smislu] (ucest. parnjak:
baadati — viSeznacan)

baado (njénke baado) [osvrtanje: “nije se ni osvrnuo” (od “badiivaati”)]

baf(i) (m., R. bafa, mn. I./R. bafi/bafov) [spoj kose i brade uz uho na licu — neobrijan
zalistak]

bagamaati (bagaman /-8, bagamg (-aala/-aalo)) [cieniti; mariti] (uCest.-parnjak: bagamii-
vaati)

bagatela (Z., R. bagatele, mn.I./R. bagtrle /bagateel) [sitnica; neévaZna stvar]

bagdj (m., R. bagaaja, mn. I./R. baaaji/bagaajov; ¢eS¢e u mnoZ.: bagaaji)j [putna torba,
kovceg ili sl.; zaveZljaj koji se nosi na put; prtljaga]

baguliin (m., R. baguliina, mn. I./R. baguliini/baguliinov), [“gospodski” Stap]

bahcati (bah¢in/-eS, bah¢a (-ala/-alo); uzp. bakeati se, i dahc¢aati/daheati) [izprekidano
dahtati /puhati od umora; frktati]

baaja (Z., R. baaje, mn. I./R. baaje/bdj; i baajica) [drvena posuda (sli¢na kabli¢u) bez
rucica (za soljenje srdjela)]

bajbot (m., R. bajbota, mn. L./R" bajboti/bajbotov; i lajbot — CeS¢e (od “life boat” ))
[spasilacki camac na veliku brodu]

bajbuk (m: R. bajbuka, mn. I./R. bajbuci/bajbukov; uzp. parzuun — skoro redovito, i rest)
[zatvor; tamnica — Saljivo]

bajcati se (bajcan/-as se, bajca (-ala/-alo) se); uzp. pajcati) [ovlaZiti/oroSavati se (vlagom
iz zraka — zbog slanosti ili sl.)] (svrS. parnjak: obajcati se)

Bajkica (toponim)

baak (m., R. baaka, mn. I./R. baaci/baakoov) [bik] (vol (uskopljeni bik) = “voo(1)”)

bakan (m., R. bakana, mn. I./R. bakéani/bakanoov; vrlo riedko se ¢uje) [neumjerena gostba
(u jelu i pilu); bakanalije]

bakeati se (bakein/-eS, bakea (-ala/-alo); uzp. bahe¢ati) [baviti se mucnoiili nespretno
necim; “petljati se” oko Cega]

baketiina (Z., R. baketiine, mn. I./R. baketiine /baketiin; uzp. koola) [ljepilo; grancica-
pruti¢ premazan ljepilom (za lov na ptice pjevice)]

baakula (Z., R. baakule, mn. I./R. baakule /baakul) [kukac; insekt-(koji ne leti)]

baala (7. R. baale, mn. I./R. baale /bal; uzp.-balota, i bo¢a) [olovna kugla/uteg na konopcu
za mjerenje morske dubine; kugla; lopta; smotuljak; okrugao ili valjCast zavezljaj;
slina/sluz iz usta/nosa]

bala! [baci “baalu” — sad!; pleSi(mo) — sad!; poskakuj(mo) — sad! (“a” je vrlo kratko i
naglaseno; neodgodiv imperat. od “balaati”)]

bala(e)riin/-a (m./Z., R: balariina/-e, mn. I.//R. balariini/-e//balariinov /balariin; uzp.
tancaduur) [plesac/-ica (“moderni”)]

balaati (balén/-as, bald (-aala/-aalo); uzp. tancaati — mnogo starije, i tancati) [plesati u
paru; okretati se (i sam) i/ili veselo poskakivati; mjeriti morsku dubinu “s baalo(n)”;
bacati mreZe “po baali”; ] (jednokrat./svrS. parnjaci: zabalaati /zbalaati (se), nabalaati
se)

balauustra (Z., R. balauustre, mn. 1. /R. balauustre /balauustar) [stubiStna ograda; brodska
ograda]
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balav(i) (-a, -0) (uzp. zabaaljen(i)) [slinav (-a, -0); nedozrjeo/neizkusan (-la/na, -lo/no)
— za (mlade) Celjade]

balda(e)kiin (m., R. baldakiina, mn. I./R. baldakiini /baldakiinov) [pokretni platneni krov
na Cetiri motke /svet¢ana pokretna nadstreSnica nosi u procesiji (nad Presvetim Oltar-
skim Sakramentom)]

balduiina (Z., R. balduiine, mn. I. /R. balduiine /balduiin; i parapeti¢) [nizka ograda — “tres”
na lievoj strani od “Skafe” (na gajeti ili sl.)]

baleena (viSe se ne Cuje; Z. R. baleene, mn. I./R. baleene /baleen; i kiit — sada redovito)
[kit (morski sisavac)]

baalig (m., R. baaliga, mn. I./R. baalizi/baaligov; i baalig — novije; uzp. dvoor) [(po-
lu)kruZni oblik na kraju bacene mrezZe]

baaliga (Z., R. baalige, mn. I./R. baalige/baalig) [Zivotinjski izmet kuglicasta oblika;
“balega”]

baligot (m., R. baligota, mn. L. /R. baligoti /baligotov) [visoka jednoslojna mreza stajac¢ica
za lov na manju ribu; bukvara]

ba(u)liin (m., R. baliina, mn. I./R. baliini /baliinov; i buulo) [mala (ciljna) kugla u igri “na
balote™]

baliina (Z., R. baliine, mn. I./R. balinei/baliin) [metalna kuglica]

baliine (mnoz od baliina) [metalne kuglice; olovne kuglice; lovacka sa¢ma]

balinjeera (Z., R. balinjeere, mn. I./R. balinjeere /balinjeer) [kugli¢ni lezaj]

baaliti (baalin/-i$, baali (-ila/-ilo)) [sliniti; odpusStati sluz; govoriti gluposti — Saljivo i
uvrjedljivo](svrs. parnjaci: zabaaliti, zbaaliti)

baldnc (s., Rrbaldnca, mn. I./R. baldnci/baldncov) [ravnoteZa; uravnoteZenost; “balans”]

balgnca (7., R. balonle, mn. I./R. baldnCe /baldnc; v. i statira) [vaga (tezinska)]

bal8nje (glag. imen.; s.; baldnja, mn. I./R. balonja/bald(d)nj; uzp. tancOnje, i tancanje)
[plesanje u paru/-ovima; mjerenje morske dubine “s baalo(n)”’] (plesati kolo /u kolu
= “kolo/u kolu tancaati (igraati)”)

balota (z., R. balote, mn. I./R. balote /baloot; v. i bota — novije i rjede; uzp. baala), [poveca
kugla (obcenito); drvena, metalna ili sl. kugla za igru “na balote”]

baluun (krajnja uve¢. od “baala”; m., R. baluuna, mn. I./R. baluuni/baluunoov; uzp. na
baluun) [velika lopta — posebice, nogometna]

balunjeer (m., R. balunjeera, mn. I./R. balunjeeri/balunjeerovy uzp. fuz(s)baleer) [ig-
rac /Sportas u igri s loptom; nogometas]

balustrada (Z., R. balustrade, mn. I./R. balustrade /balustrad) [ograda od kamenih stupi¢a]

bambuusa (z., R. bambuuse, mn. I:/R. bambuuse /bambuus; v. i biimba) [vrsta malene
ribice (slicna “pjevcicu”)]

baanak (m., R. banka, mn. I. /R. banci /bankev; umanj. banc¢i¢ /banci¢; uzp. Stekat) [poduza
klupa; velik drvodjeljski/stolarski stol (radni); prodajna klupa ili stol]

Bandstar (toponim — akronim)

bandafeera (Z., R. bandafeere, mn. I./R. bandafeere /bandafeer) [velika Celi¢na poluga za
drobljenje i vadenja krupna kamenja iz zemlje i sl.]

bandiira (Z., R. bandiire; mn. I. /R. bandiire /bandiir) [barjak; (podignta, razvijena) zastava]

banduun (krajnjauvet¢. od banda; m., R. banduuma, mn. I. /R. banduuni/banduunoov; uzp.
branduun) [vrlo visoka “banda” /stranica (posebice, brodska)]

bandunaati (bandunén/-as, bandund (-aala/-aalo); uzp. bandunaati se, i zaudobiti) [os-
taviti; napustiti; prepustiti koga/Sto da se sam snalazi /slucaju] (ucest. parnjak:
banduniivaati)
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bandunaati se (uzp. bansunaati) [zapustiti se; ne voditi brigu o sebi; prepustiti se sudbini]
bandundn(i) (-a, -0; uzp. napuuseen(i)) [zanemaren (-a, -0); ostavljen (-a, -0) bez skrbi]
baneestra (z., R. baneestre, mn. 1. /R. baneestre /baneestar) [brnistra, Zuk(v)a; Zutilovka]
banestrina (Z., banestrine, mn. I./R. banestrine /banestriin) [brnistrino drvo]

banket (m., R. banketa, mn. I./R. banketi /banketov) [uCvrS¢ena ili neucvrS¢ena (ali s
lezistem) brodska klupa bez naslona]

bankiina (Z., bankiine, mn. I./R. bankiine /bankiin) [nizki zidi¢ kao razdjelnica ili branik]

bankuc (m., bankuca, mn. I./R. bankuci /bankucov) [hazardna kartaska igra]

baanja (Z., baanje, mn. I./R. baanje /baanj; uzp. banj) [posuda/korito za kupanje; “kada”]

banjaati se (banjan/-as se, banjo (-aala/-aalo) se; uzp. totaati se) [izleZavati se u_mlakoj
vodi; prackati se u toplu moru; namakati se; kupati se] (svrS. parnjak: nabanjaati se)

baar(i) (v. i barilo) [mjera za teku¢inu (oko 66 [)]

baa(a)r-baa(a)r (b. moje b.) [tihi uzklik za smirivanje ovaca]

baraskada (Z., baraskade, mn. I./R.\baraskade/baraskdd) [nevrieme (vrlo vjetrovito i
kiSovito); velik nered]

baraati (barén/-as, barg (-aala/-aalo))-[plasitiribu (i inu lovinu)] (svrS$. parnjaci: obaraati,
zbaraati)

barbiinka (Z., barbiinke, mn. I. /R. barbiinke /barbiink; uzp. barbiinjka) [Zena— “barbiinjka”
koja je se izselila iz Brbinja (“z Barbinja”) (i, primjerice, udala se te Zivi u negdje
drugdje)]

barbinjac (m., R. barbiinjca, mn. I./R. mn. barbiinjci/barbiinjcov) [€ovjek iz Brbinja (“z
Barbinja”)]

barbiinjka ( (Z., barbiinjke, mn. I. /R. barbiinjke /barbiinjk; uzp. barbiinka) [Zena iz Brbinja
(“z'Barbinja”)]

barbiir (m., R. barbiira, mn. I. /R. barbiiri/barbiiroov) [brijac]

BarbiiS¢ica (7., R. BarbiiS¢ice) [toponim —hormonim (uvalica s jugozapadne strane Dugoga
Otoka — ”zpod Barbinja™)]

barciti se (barcin/-i§ se, barci (-ila/-ilo) se) [praviti se junacnim /sposobnim/vaznim ili
sl. ; dokazivati se (Cesto bez valjana pokri¢a, posebice, mladi muzkarei)] (u korienu
je “bark” — brk, tj. zrjelost/sposobnost)

baaren (i baar; uzp. makar, i maku, i almeno) [barem; bar]

barguljac /barguuljka (m./Z., R. barguuljca/barguuljke, mn. I. //R. barguuljci /barguuljke //
barguljcov /barguuljk) [Covjek/Zena iz Brgulja (“z Barguulj na Mulaatu™)]

Barguuljkini (m., mn. R./D. barguuljkinih/-in)[vel’artski rod (odvjetak Réadinih), prez.
Uglesi¢] (po Zeni/nevjesti dosloj “z Barguulj — sela. na Mulaatu™)

Bari¢ov book (toponim — hormonim)

Bari¢ovac (toponim — nesonim; i §koljii¢, 1 Veruunski §koolj)

barilo (s., barila, mn. I./R.'barila/bariil; uzp. muljaaca) [manja drvena bacva; bacvica za
soljenje srdjela; mjerna jedinica-za tekuc¢inu (oko 66 /)]

barjak (m., R. barjéka, mn. I./R. barjaci/barjakoov) [barjak; “dim” od morskih kapljica
podignutih silovitim vjetrom)]

Barjee'(toponim+(od skup. imen. “bardjee”))

bark (m., R. barka, mn. I./R. barci/barkoov, i barci/barkov — novije) [brk (znak za muzku
zrjelost); Stitnik brodskoga pramca]

barkarijool (m., R. barkarijoola, mn. I./R. barkarijooli /barkarijoolov) [prievoznik brodi-
com; ladar]





